SERTO ()
Kunststoff PA

Klemmring

Bague de serrage

Compression ferrule

$0 30001

Type -d

SO 30001-6
SO 30001-8
SO 30001-10
SO 30001-12

Abschlusszapfen
Bouchon d’arrét
Plug

5030002

Type -d

SO 30002-6
SO 30002-8
SO 30002-10
SO 30002-12

Plastique PA
Mat.-Nr. bar +
166.0010.060 10
166.0010.080 10
166.0010.100 10
166.0010.120 10
Mat.-Nr. bar +
166.0020.060 10
166.0020.080 10
166.0020.100 10
166.0020.120 10

6.4
6.4
6.9
7.5

12.0
12.7
15.0
17.0

Plastic PA

D kg/100
8.6 0.019
10.7 0.025
12.7 0.032
147 0.043

D kg/100
8.7 0.036
10.8 0.051
12.8 0.078
14.8 0.105

Anwendungsbeispiele:

gleichen Grésse einsetzen.

Umdrehung anziehen.

Der Abschlusszapfen l&sst sich in jede
Verschraubung anstelle eines Klemmringes der

Montagehinweis: Anschlussmutter mit 1/4

Exemples d’utilisation:

Le bouchon d’arrét s'insére dans tout raccord au
lieu d’'une bague de serrage de la méme faille.

S0 30001

IIIIH ' SO 30020

Erel

SO 30002

Note d’installation: Serrez |'écrou

d’accouplement de 1/4 de tour.

Sample combinations:

The plug can be inserted into all unions
instead of a compression ferrule of the same
size.

Assembly information: Tighten the
union nut with 1/4 turn.

d=Rohraussen-

428

d=g extérieur du tube

d=tube outside diameter
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